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Der Eimwohner (steigt aus): Wissen Sie, mir fiillt
die Lésung ein. Ich werde einfach beim Ministerium in
Berlin zuniichst mal die Ausfiihrungsbestimmungen an-
fordern. Inzwischen gute Nacht.

IwWAN HEILBUT

"2 U]Ii‘:h BEC]JCI’

idanchmal beschiftigt mich plitzlich der Gedanie,
dass die Literatur aufhéren wiirde, zu existieren, — icn
meine: eine lebendige Realitit zu sein, — wenn sie sich
nicht mehr fortsetzte. Alle Bibliotheken wiirden gleicn-
sam in Staub zerfallen; alle die unziéhligen Millionen
Biicher auf der Welt wiirden wertloger Plunder wer-
den, wenn es nicht eben irgendwo junge Menschen
gibe, die dieser wunderlich-wundervollen Beschiifti-
gung — unter striktem Verzicht auf alle anderen Ge-
schiiftigkeiten der Erde — weiter nachgingen: das Le-
bensphinomen ins Wort zu bannen, zu schreiben, im-
mer wieder etwas Neues zu schreiben...

Es gibt also einen neuen jungen deutschen Erzdhler,
er heisst Ulrich Becher und sein Buch — es ist iibri-
gens nicht sein erstes: er hat frilther schon eines in
Berlin erscheinen lassen — ist betitelt: ,Die Erobe-
rer, Geschichien aus Eurcopa.” (Verlag Oprecht, Zil-
rich.) Man kann kaum behaupten, dasa diese Erzih-
lungen i{iberwiltigend neue Eigenschaften und Reize
hitten; aber es sind gute Geschichten, sind Geschich-
ten, die das Herz beschiiftigen, und sie sind vorgetra-
gen in einer redlichen, soliden Prosa, — in ciner Pro-
sa, die auf Mitzchen und Tricks mit Noblesse verzich-
tet; die mit Wiirde und nicht ohne eine gewisse epi-
sche Behaglichkeit ihren Gang geht. — Der Autor die-
ser Geschichten scheint die Musik sehr zu lieben: es
kommt auffallend viel iiber Musik vor in seinem Buch.
So werden wir zum Beispiel Zeugen wie ein alter Mu-
sikant — er heisst Josua — stirbt, Oder es gibt eine
Novelle iiber einen kleinen bulgarischen Leutnant na-
mens Mirsky, der mitten wihrend des Weltkrieges
mit grosser Hingegebenheit Violine spielt. — Ausser
der Musik finde ich noch ein anderes Motiv auffallend
hdufig herangezogen und erzéhlerisch beschworen bei
dem jungen Schriftsteller Ulrich Becher: das Motiv
des Todes. Es wird in diesen Geschichten viel gestor-
ben und viel musiziert, und es scheint mir sehr nahe
zu liegen, dass ein gewisser unterirdischer Zusammen-
hang besteht zwischen diesen beiden Motiven...

Zu dem Novellenband — den ich herzlich empfehle
— hat Ernst Gliser ein wirkungsvolles Vorwort ge-
schrieben, — das ich iibrigens, in mancher Hinsicht,
fiir diesen bemerkenswert geschickten Autor sehr cha-
raiteristisch finde. Es ist ein vortreffliches Vorwort,
welches effektvolle Verve mit einer biederen Innigkeit
zu vereinigen weiss, — und nebenbei Dinge aussagt,
Uber deren unbedingte Richtigkeit sich sehr wohl dis-
kutieren liesse. Gliser geht nimlich in seinem Vor-
wort ,,Die Kunst der Novelle” von der Hypothese aus,
dass die Novelle stets nur Inhalte haben kénne, , die
foziologisch nicht bedingt sind”. Da muss ich aber
doch fragen: Wieso eigentlich? Gibt es bei Maupas-
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sant etwa keine soziologischen Inhalte? Oder bei Hem-
ingway? Oder in Novellen von Heinrich Mann, wie
nGretechen" ? — Glisers Behauptung ist ziemlich rheto-
risch, — und iibrigens bin ich davon iiberzeugt, dasa
sie, eben als Rhetorik, ihren Zweck durchaus erfiilllt:
niimlich den, dem Publikum :in neunzig von hundert
Fillen einen angenehmen Schauder einzujagen und
zahlreiche Herzen mit Rilhrung zu erfiillen: Wie recht
unser Glidscr hat! Die Kunst der Novelle, — sie fiihrt
uns aus der garstigen Gegend der Soziologie in jene
potille, die um uns alle ist" und ,,grésser als der Lirm,
den wir gegen sie erheben'. '

Zwel chichte
Dﬂl’ Tﬂd

Es ist nicht mehr erlaubt,

Den Tod zu loben,

Weil doch um unsrer Brilder Haupt
Die Henker toben.

KLAUB MANN

s

Da ist ein Weg hinaus,

Doch ist er uns verboten:

Der Weg aus dem brennenden Haus
Zu den kilhlen Toten,

So durch den Schornstein fliegen
Und es brennen die Andern!

— Nein, hilf den Brand beslegen,
Dann magst du wandern.

Zeitgenosse

Denn das ist nicht geschehen: es hat der grosse Krleg
Mich nicht begraben.

Und auch die Syphilis,

Sie wollte mich nicht haben.

Das Dritte Reich, es hat mich nicht erreicht
Mit seinen Folterungen.

Und weder Krebs noch Leukiimia

Hat mich von innen her durchdrungen.

Und so verschont, was kann

Zum Dank ich geben?

Wo ist das Opfer, wartend auf

Mein aufgespartes Leben? BERTHOLD VIERTEL

Knappl: Woabrheit
Dr, Ley in Kiel, 12, Juli:
wPrivatleute gibt es im neuen Deutschland iiber-

haupt nicht mehr! Wir sind alle Scldaten des Fiilirers,”
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